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Kamer

der Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1956-1957.

20 MEL 1957,

WETSONTWERP

betreffende oprichting van een Hoge Raad voor

de Nationale Werken van de ocorlogsgetroffenen

en van een Vast Bureau voor de Nationale Wer-
ken van de oorlogsgetroffenen.

I — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER HERMANS.

Axt. 2.

Het tweede en derde lid wijzigen als volgt :

« De Hoge Raad bestaat uit 25 leden, onder wie een
voorzitter. De Koning bencemt de voorzitter, zijnde een
werkend-, plaatsvervangend of eremagistraat en de leden
voor een termijn van zes jaar. De drie vierden dezer leden
worden benoemd uit lijsten voorgedragen door de grote
representatieve verenigingen van de verschillende catego-
rieén gerechtigden van de Nationale Werken voor oorlogs-
getroffenen.

» De Koning bepaalt de vormen en de voorwaarden vol-
gens weclke decze verenigingen als grote representatieve
vereniging kunnen worden beschouwwd.

» De Minister maakt de lijst op van de verenigingen die
in aanmerking komen. »

Arxt. 4.

Het tweede lid wijzigen als volgt :

« Het Vast Bureau bestaat uit elf leden onder wie een
voorzitter. De Koning benoemt de wvooriitter. :iijnde eea
werkend-, plaatsvervangend of eremagistraat en de leden
voor een termijn van zes jaar. Fij benoemt zes leden wuit

Zie :
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SESSION 1956-1957.

20 mar 1957.

PROJET DE LOI

relatif a la création d'un Conseil Supérieur des

(Euvres Nationales des victimes de la guerre et

d’'un Bureau Permanent des (Euvres Nationales
des victimes de la guerre.

I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. HERMANS.

Art. 2.

Modifier le deuxi¢me et le troisieme alinéa comme suit :

« Le Conseil supérieur se compose de 25 membres, dont
un président. Le président. magisiraé effectif, suppléant
ou honoraire, et les membres sonrt nommés par le Roi,
pour un terme de six ans. Les trois quarts de ces membres
sont nommsés sur des listes présentées par les grandes asso-
ciations représentatives des différentes catégories de béné-
fictaires des (Euvres nationales des victimes de la guerre.

» Le Roi détermine les modalités et les conditions per-
mettant de considérer ces associations comme de grandes
associattons représentatives.

» Le Ministre dresse la liste des associations qui entrent
en ligne de compte. »

Axt. 4.

Maodifier le deuxiéme alinéa par ce qui suit :

« Le Bureau permanent se compose de onze membres, dont
un président. Le président, magistrat effectif. suppléant
ou honoraire, ¢t les membres sont nommés par le Roi
pour un terme de six ans. Six membres sont choisis par le
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een door de Hoge Raad voorgedragen lijst van tien zijner
leden. De vier overige leden benoemt Hij op de voordracht
van de Minister. De vier door de Minister voorgedragen
leden zijn rijksambtenaren, onder wie &én gencesheer en
één apotheker. »

(2]

Roi parmi les membres du Conseil supérieur sur présentation
par ce Conseil d'une liste de dix de ses membres. Les quatre
autres membres sont nommés par le Roi sur présentation du
Ministre. Les quatre membres proposés par le Ministre sont
des fonctionnaires de I'Etat dont un médecin et un phar-
macien. »

E. HERMANS.

II. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER KIEBOOMS.

Art. lbis,

Fen artikel 1bis {nieuw) invoegen, dat lunidt als volgt:

« De erkende oorlogsinvalieden 1914-1918 en 1940-1945
hebben recht op de volledige ‘geneeskundige zorgen.

» Deze woarden hun verstrekt door het Nationaal Werk
der Oorlogsinvalieden op de wijze door een koninklijk besluit
te bepalen. » ¢

Art. 4bis.

Een artikel 4bis (nieuw) infoegen, dat luidt als volgt:

« De samenstelling van de Hoge Raad en van het Vast
Bureau geschiedt op basis van de helft Vlaamsprekenden en
de helFt Franssprekenden.

» Hoge Raad en Vast Bureau hebben fot taak te rorgen
voor een biltifk raalevenwicht in de schoot van het personeel
der Nationale Werken. »

Art. 5.

Het tweede lid vervangen door wat volgt:

« Het Vast Burcan kan deze beslissingen goedkeuren of
er zijn goedkeuring aan onthouden. Indien binnen de vijftien
dagen nadat deze werden overgemaakt, het Vast Bureau
geen beslissing heeft getroffen. dan zijn de beslissingen van
de Nationale Werken uitvoerbaar. »

Art. 14.
A~ Inhet 1% na:
« 6ter »,
invoegen :
« Bguater »,
B. — In het 2°, de woorden weglaten :

« eerste, tweede, derde en laatste lid ».

Il. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. KIEBOOMS.

Art. lbis.

Insérer un article 1bis (pouveau), libellé comme suit :

« Les invalides de guerre 1914-1918 et 1940-1945 recon-
nts, ont droit & la gratuité totale des soins médicaux.

» Ces soins seront dispensés par I'(Euvre Nationale des
Invalides de Guerre suivant les modalités & déterminer par
arrété royal. -»

Art. 4bis.

Insérer un article 4bis (nouveau), libellé comme suit :

« Le Conseil supérieur et le Burcau permanent seront
composés par moitié de personnes d'expression néerlandaise
ef par moitié de personnes d'expression [rangatse,

» Le Conseil supérieur et le Bureau permanent scront
chargés d’assurer un équilibre linguistique équitabfe au sein’
du personnel des (Envres nationales. »

Art. 5.

Remplacer le deuxiéme alinéa par ce qui suit:

« Le Bureau permanent peut approuver ou improuver
lesdites décisions. Si dans les quinze jours de leur transmis-
sion, les décisions- des (Euvres nationales n'ont pas fait
Fobjet d’'une décision du Bureau permanent, elles seront
exécutoires. »

Axt 14,

A. — Au 1 aprés e nombre :
« G6fer »,
insérer le moinbre :

« bquater ».

B. — Au 2°, supprimer les mots :

« alinéas |, 2, 3 et dernier ».

L. KIEBOOMS.




